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Diversificagcao no projeto PRESPO

Objetivo

Fortalecer a base econdmica e social das comunidades pesqueiras do Arco Atlantico.
Identificando linhas de diversificacao das suas actividades e redirecionando seus talentos
para campos alternativos e/ou complementares a pesca.

Acgoes:

« Acgdo n°1: analise descritiva das regioes participantes en el projeto.

« Acgdo n°2: desenvolvimento metodologico. Definimos um modelo para analisar
medidas de diversificacdo do sector das pescas: conceitos, variaveis e indicadores.
Desenho de folhas técnicas e definicao de tipologias.

« Acgdo n°3: Aplicacdo do modelo de analise de estudos de caso e validagao.
Desenvolvimento de uma ferramenta de avaliagcdo ex-ante e ex-post das medidas de
diversificacdo socioecondmica do sector das pescas.
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Problematica que da origem a diversificagao

Crise de capturas

Sobrepesca, problemas ambientais

Aumento dos custos do combustivel e variabilidade de renda
Reducao sustentada dos precos das espécies

Fragmentagao do sector

Furtivismo

Falta de renovacgao geracional

Perda da cultura maritima

Problemas de gestao das pescas
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Que é a diversificagao?

Atividades complementarias e/ou alternativas a pesca de captura.

Atividades geradoras de renda adicional para os resultantes da

pesca de captura.

Atividad distinta da pesca de captura, bem como do sistema de

vendas tradicional.

Accoes para melhorar a dignidade e visibilidade da profissao de
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Linhas de diversificacao socioeconomica

Novos mercados e produtos
Pescaturismo
Gobernanca

Sustentabilidade, inovagao e novas tecnologias
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Novos mercados e produtos

* (anais de comercializacao
- Facilitan o acesso dos produtos o consumidor
* Novos produtos e subprodutos
- Aumento da oferta de produtos sem aumentar a pressdo sobre o recurso
* Valoracrescentado
- Aumentar o valor dos productos
* Formacao dos precos e organizacao dos mercados
- Aumentar os ingresos dos pescadores

* Valorizacao de residuos

- Utilizagao de productos que antes eram descartados
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Pescaturismo

* Rotasapé
* Rotas en barco
* Talleres
* Pescadeportiva
Estas actividades permitem 4 tipos de beneficios:
- Bioldgico: pressao é reducida por estar desenvolvendo outra actividade
- Econdmico: rendimento é obtido pela realiza¢do da actividade
- Social: da um valor a vida e cultura marinera
- Ambiental: maior cuidado do ambiente marinho dos participantes nestas actividades
PRESPO
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Gobernanca

® Reservas marinhas de interesse de pesca

Modelos de gestao das pescas
* Cooperativa, associatiovismo. Por subsetores e/ou setores

* Organizagoes interprofesionales da cadeia de valor dos produtos da pesca
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Sustentabilidade, inovagao e novas tecnologias

Aplicagcao de novas tecnologias, tanto os produtos da pesca artesanal como os
buques

Ej.- utilizacao do GLP, que é um combustivel que polui menos e mais
barato (Peixe Verde)

AcOes em que os pescadores se tornem agentes proteccao
ambiental ativa.

Ej.- coleta de lixo no medio marinho(Contract bleus)

Aquicultura
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Objetivos da Diversificagao
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Diversificacao em si ndao € uma solucgao para os

problemas da pesca, mas ele pode ajudar e garantir . .
flexibilidade em tempos de crise ‘ ‘ . .

Diversificacao:
e Maior visibilidade para os pescadores
e Capacidade de adaptacao a globalizagao

Qi‘

e Alternativa o incremento do esforco de pesca
Problemas, lagunas legales, novas politicas
Debate aberto
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Fontes de financiagao — Eixo 4 do FEP (2007 — 2013)

Objetivo: apoio ao desenvolvemento sustentavel ea melhoria da qualidade
de vida em zonas de pesca

Direccionada para areas prioritarias:

e Baixa densidade populacional
e De pescaen declinio

e Pequenos municipios dedicados a pesca

Organismos de gestao: FLAG

Pais Orzamento medio por grupo (M€) Ne de grupos
Alemania 1 23
Espana 6 25
Portugal 3,4 7
Total 3,3 253
Fonte: FARNET
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Exemplos de iniciativas

Mar de Lira

Criacao: ano 2003

Promotores: Confraria de Lira e a Fundacion Lonxanet o
. . —©_ACom‘raria de Lira \ f e
Objetivos: ' et

- Crear novas oportunidades que promovam a geragao de renda
- Alintegracao da sociedade maritima como um todo, tanto activos como nao activos
- Dinamica social do contorno do porto a través da presenca de novos atores (estudantes, turistas,etc)
- Divulgar o valor do patrimonio cultural da pesca artesanal
Atividades:
- Pescaturismo: rotas en barco, rotas a pe, oficinas y pesca deportiva
- Gobernanza: reserva marinha de Os Minarzos
- Novos mercados e produtos: venta on-line através de Lonxanet
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Guimatur

* Criagao: ano 2004

G55 ot

* Promotores: Confraria de Pescadores de Cambados e Concello de Cambados
* Objetivos:

- Apresentar a forma de vida ea rica heranca cultural do povo marinheiro

- Promover a cultura tradicional e artesanal marinheira

- Valorizar o trabalho da mulher no mundo do mar

- Promover as actividades ligadas ao mar

- Promover os nossos produtos e riqueza
gastronomica

® Actividades:

- Pescaturismo: rotas marisqueiras, exposicicoes
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27 Percebeir@s

* Criagao: ano 2010

* Promotores: Asociaciagao de percebeiros de Baiona

* Objetivos:
- Valorizar um produto que nao se aproveitava (tirabase ao mar)
- Obter un valor acrescentado de um produto de alta qualidade

* Actividades:
- Comercializagao: venda de paté de percebe e de percebinho
em conserva
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Lonxanet

* Criagdo: ano 2002

* Promotores: Confrarias de Cedeira, Lira, Muxia, Porto do Son, Cangas e A Coruia, e a

Fundacion Lonxanet

* Objetivos:
- Reduzir o nUmero de intermediarios
- Aumentar o valor do produto

* Actividades:
- Comercializagdao: em uma tenda fisica no mercado de Sao Miguel
en Madrid e pela internet.
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Qutras iniciativas:

Peixe Verde: proxecto de sustitucion do gasoil polo GLP como combustible.

Polbo das Rias: implantacion dunha marca de calidade, que aporta trazabilidade o producto

* Barcos museos: Reina del Carmen (Burela)

7 i = Jiﬁ
* Visita guiadas as lonxas: Fisterra, Barallobre - B
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AcOes necessarias para o desenvolvemento destas iniciativas

Acoes de formacao

Apoio da Administracao

Reunides entre pescadores e os promotores das iniciativas, agéncias como

CETMAR (neste caso IPIMAR) e os Grupos de Agao Local (FLAG)
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Muito Qbrigado

pela sua atencao
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